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~8ait on d’ofl viont cette expres-
gion : remparter su vesic ? .

Il y a une trentaioes d’anndes, on
donnait, au Vaudeville, une féeric cn
trois actes intitulée : Les Efoiles.

La pidce, pendant les doux pre-
muere nctes, avait rencontré quelques
mauvaises disposftions chez les speo-
tatours de Yorchestre.

Au troisidme acto, arrive une gran-
de ecéns d'amour entre lo berger
Lsgrange ct lo nympe Cico :

—Lu uuit cst rombra et I'heure
propice ; vienw t'asscoir sur e tertre
do gazon, projose ls berger.

—L’herbe ozt mouilido, #'cxclame
In nymphe hésitante.

~—Eh bicn,assieds-toi,sur ma vesto )

Ici se déchaina un tel ourngan que
1a féerie dut s'ari8ter ot que Lagran-
go so retira en remportant sa veste.

M. Emmanusl Arine est Corse, ot
reconnais qu'il y a en Corse uue
question du banditivme ; mais préci-
sément parca qu'il y o des bandits en
Qorse, il vo vout pas gu’on en ajoute
et qu'on on iavente. Il paratt que
¢'est un jon asuquel beaucoup de gens
g'amusent, ct surtont swmusuiext :

C'était autrefiis une bonuoe firee &
faire aux Angluis de rencontre gue
de leur en montrer un peu partout,
et I'on n'a pas oub'i€ ) Ajuccio le
flegme d’Aibert Glatigny dicant vers
1a fin de l'empire, & 1'Hitel;de Fran-
ce, A son voisin de table d'hdte:

—TUn bien joli pays, mais tons cos
bandits, vraimeat, c’est futigant 4 la
loogue !

—Yous cn avez doze vu { fit I'au~
tre, un bon commercant lyonuais
venu en Corse pour affaires.

—Si j'n ai vu, monajeur! Dlais
tencz, ce gargon li, qui nous sert &
table. 11 est bien gentil, n'est ce pas?
Eh bicy, hier encore, il o tudé un
komme ! Vous dircz tout cs que vous
voudrcz, ¢'est embGlant |

Le Lyonnais s'était levé tout rou~
ge, indigoé :

—Mais. monsicur ! Mais,monsicur !
Bt la justice, alors ?

—Chut donc, malheureux, lui
gouflls & V'orcille Glatigny. C'est un
oousin du 'empercur |

Lo petit X... jeunc reporter, qui
a la copio facile ct abondante, estre
Y'autre jour chez un coutelier.

—Que désire monsieur ? demande
le boutiquicr.

—Une paire de ciscaux.

—JPour quel usage ?

—Des ciseaux...pour Cerire.

Un citoyen du canton Schwytz, en
Suisse, soumis au service militaire,
aprés avoir lu les masures prises par
13 con=ail fé1émal pour [ wmotilisation
de l'armée, crut sage de faire une
rovue du ses cllets militaires et trouva
tout en ben état. It lui manguait
cependant su cartouchitre,

Notre hommie ln ehoreha inutile-
ment Gans foud les reenins do 1y mal-
son, au fond dec wous les hahuts,
derriére toutes armoires, I'as do car-
touchidre. Aprés plusienrs heures ds
reeherches vaines, sa femmeo so déeida
A mottre fin & son angoisse en lui
aonongant qu'elle se scrvait depuis
longtanps do cotte partie de I'équipe
ment milikit... comme tournue !

—0a2 canse des difficultés que 'on
renconirs duna ia vie,

Guaibollard prenl la parole:

—DMes-icurs, déclare-1-il avee =o0—
lonnité, il n'y a vien d’impossible A
Thomme =ur cetie terre, Co gqu'il ne
pout pas fiire, il lo luisse, voild tout.

—Auw momeat de Yexpiation, le
directeur do Iz prison réveille lo con-
damné & mort, et lui demande &i,
avant de mourir, il 8 quelque faveur
supréme & solliciter.

—Certainement, répond Jean Hi-
roux sans hésitation, je voudrais ap-
prendre le vulapuck.

——

Ls vienx Coupunliard, Je cbldbre
grigou, cherche uue chambre meu-
blée.

~ Combicen celle-oi, pour huit jours?
domande-t-il & un maitre d’hdtel,

—Trente francs.

—Imissez-1a moi & vingt eing.

—uit jours, j» ne peux pas.

—Yoyone... [es jours somb si
courts duns cevte eaison !

A TRAVERS MONTREAL:

Un de nos amis nous onvoio la ééﬁqition qui ‘suit
pour &tre ajoutée ) notre diotionnaire canardien :

CEfract.—Gras poisson, qui vit dans la mer bleue.
Il ost adoond aux malles. Sou appétit est vorace ct d'un
seul coup il a avalé trois valises; il parait que c'ess
assez pour les leotours de In Minerve. :

L

Ca que e’cst quo los serments de tempérance! Un do
nos bleus & tous crics (quoiquo les sions soicnt d'un
rouda nrdent) qui apparticnt & une demie douzaine de
soci6tés de tempéranco, a attrapé hicr soir un coup de
toleil, aprés un soupor Lrop copiocunx.

Commwe il mapifestt dans la salle du banquet, des
volleités agressives ot gnertidros, on a 6t6 obligd do le
ramener 2hez lui ea voiture, revitu da la camisole do
force,
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Tioz preprictaives d théftre Royal sont dans [a jubi-
lation. Lies articles éerasants du Witness ¢t da Star,
duus lesguels ces joarnaux un peu vollets montéds, tom-—
baient * I'Adumless Iilen ” out attird au Royal une
fouls si con.ilérablo que les reccttes ordinaires vt été
tripldes,

Les premidres rangdos des fauteuils ont d¢ité garnies
peadaat tuute la getaine d'un nowmbre cousidérable de
vieux messiours A 1'air respectable, & la téte cn bille de
billard, qui les lorgnottus rivéoes & 1'eil,et l'oraille tendue,
n’ont perdu ni un gests, ni un mot.

MM. Sparrow et Jacobs vont paraft-il proposer un
contrut aux deux journaux préeités pour rc faire érein-
ter ainsi hebdomudairement,Si leur proposition est aceep.
tée, ils comptent bien se retirer des affaives dana trois
ans *‘ aprés fortuno fuite.”

=%

Lo bruit cournit hier matin en ville que Sir Hector
Langevin fui avait projeté un voyage a Montréal, ne
pourrait quittor Ottawa par suite d'un sccident désas-
treux dont il aurdit été la victime. Quelques uns de
ses partisans les plus dévoués, ont déclaré i notre repor-
ter que le ministre était au lit, souffrant horriblement
de Ja chute d'unc tuile qui lui serait tombée sur [a téte,

P. 8. Anx dernitres nouvelles lo bruit de l'uccident
est contredit. I parsitiait que Sir Heelor a étS pris
d’upe attaquo d’apoplexic en recevant une invitatisn a
assisler au baoquet offert & Chapleau par ses nombreux
amis politiques.

* K

A la nouvelle que chague chef de coterie dans le
cabinet McDonald, devait avoir un banquet. politique, &
linstar de M. Chapleau, un grand nombre de restaura-
teurs de ccfte ville ont présenté des soumissions pour en
obtenir 'organisation.

Parmi les roumissioncaires les plus modestes, on a
remarqué le nowm de Joc Beef.

Malgré Ia wodiciré des prix de ce dernier, Sir Ilector
Langevin n'a pas os¢ fuire diaer ses smis ou campagnie
des ours et des buffilos, mais il a offert au soumision-
nairs de lui payer une forte récompense, sl voulait
Paccomapaguoer & Trois Rividres avee quelques uns de ses
pensicnnaires les moins sociables,

I1 paraiteait que Sir Ilector voudrait fe faire offrir
son Languet dans lo chefdicu du comts aui 1'a éln par
I'éerasants majorivd que U'on sait, mais eomm il so défio
de sa popalaritd, il aurait voulu se sarvir de Joe Buef
et de sen amis, pour réchaunfler..... i coups de baton.....
Penthousiasiue des 71 fluviens,
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—0Qa vient do fuire uno noavelle expérienca avee le
téléphone,

On a appliqué Tappareil réeepteur 4 lozeille d'un
chicn qui, reconnaizaant la voix de son matire, s'est mis
3 aboyer et & 1échar lappareil, eroyant (que celui ci y était
enfarmé,

Si c= ¢hicn éait un canard ? Ilorveur !

m**

—Un journalisto nouvellement marig visitait une
minisou 3 louer située dans unc de nos grandes rues et
sutendant un bruit de voltures assourdizsant:

—Mais, dit 1l aa coucicrge, on ne duit pas dormir
iei ?

~—Oh! répond néglizemment le eoneierge,
d'un mois, on ne s'eu apergoit plus.

—Parfaitement, dit lc journaliste, j: revieadrai...
dans un wois !

au bout

x..
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Jixtrsit d'un dizcours sauvagn en vors (et contre tous)
prononeé par BI. Joseph Tassé, ex M. I, i Caughoa-
waga, le 22 févricr dernier, lo soir de s viclof re morale
dans le comcté de Laprairie :

Je voudrais bien savoir—will you tell if you ploase
8j c'est correct ou nen—if you will call lair play
The too well proved fact qu'un hommeé ait trois valises :
Cela sans ttre élu bien qu’étant appeld,
Inoyuois.

Eu cour d'assises.

Le président :

—Aceusé, levez-vous,
un hotel 1...

—Qui, mon président.

—Or, le 7 jauvier dlernier, vous fites usaze de condi-
ments ma!sains et veus cmpoiseunfites trois familles,

Vous 8tes ounisinicr chaf dans

] Avez-vous unc excuse ?

~-Jo suis un ancien pharmacien !

A 5 heures zv.m.

Don Jésus | encoro ua qui doit siiremen! revenir du
banquet Chapleau.

—

LES A PRU PRICS

Il y a des gens qui se figurent que c'est le cor qui don
ne du corps A la musigue.

Ils se trompent.

Le cor donne du cor et I'uccord, mais ne donne point
da corps... C'est un timbre gu'il fuut bien dtudier a2 'on
veut savoir 4 quoi le cor serf, et dana Yorchestration,
le cor y fait uno partie importante

A touto dpoquc on trouve le cor deaun, mais e'est Vi-
vier qui en {it un instrument parfait. Il avaiv un jeu de
cor net et puissant, on peut méme dire un jen de cor
délié. Quant c'était lui qui du cor donnait, V'on disait
jamais son cor ne ment ; co n'est partout qu'ornement ;
quo de beaux sons dans les cors nichent. On peut pres-
que dire qu'avant lui le cor n'6tait pas encore né.

Morand, son prédécesseur, fut aussi uo bon artiste
qui savait donner la nots jusle aw cor, et lorsque le cur
Morand mourat, Vivier dit : le cor nous liait, on devrait
'epterrer avec une couronne sur la téie et son cor wu
pied, bien gue co soit un enr d'dge.

Billard, émule et ennemi de Morand, vint cepen-
dant & P'cnterrement : oui, on y vit le egr Billird.

Lo beaufrére de Morand était abbé et s'appelait
Moll. Lics amis de la famille voulaient 4 couse de cette
particularité, que Pon chantdt lo Dies irae en le bémol.
Mais, dit Vivier, vous 'avez l'abbé Moll, il cst ici:
chantez plutdt en sol, il y a un diéze, et il me semble
que, dans cetle oceasion, le dieze iradt. Aprés Pexdention,
il s'éeria : le diéze 11 l'a,

~Mon Dicen, disait la veuve, pouren que mon pauvre
Mosrand svit en paradis,

—En ! dit Vivier, il y est certainement ; ne {at.il pas
homua de bien et toute sa vie un cor suqe... Ol vouliz
vons qu'un cor aille? Vit-on jamiis un cor aillewrs ?

Lz eor use lo corps. Il c:uso une fatigue il fan-
drait que les corps pussent dominer. A cipquant: ans,
un boun artiste peut en jouner encore hellement, mus it
soixanfo uns il se dit: Qaittons ces instraments fai-
gants, jr erains que les cors e m'uscat. A eot fige, il est
rare qu'un cor soit cncore cor, et pourlant, quand il oy
¢n a plus, il y en a sneore.

PARISIENRERIES

Ua savant astronome, génlozite prur la circoustanes,
propose de creuser un puits du plusie irs kiloméiras afin
de pouvoir étadier les eouches intéricures d2 notre pla-
péw.

—Et, ¢'ést sérieux, demandait-on, ea prejat ds crou-
ment ?

~—3ana doute, A une parcilie profied.ar, ca n'st cor-
tes pas uu projet co lair,

%

—TXup police correctionuelle.

Le président iuterpelle 'accusé s ** Letronfurd 1 ™ Pas
de réponae. ¢ Letroufard !

L’accusé reste muet. Et commo lo président se fizhe :

“ Bien quoi 7 demande lictroufard: pourquoi que
vous ne dites pus *‘ monsicur ! ”

*T

Lili s'adressant A sa petite mére :

—Je serais si heureuse d’avoir un maii !

—Plus tard, ma chérie.

—Pourquoi pas maintenant 1... (1 endte done bien
cher, dis ?

**8

Chez la fruitidre :

—Ih bien ! inadam» Gibou, quelles nouvelle nous
dcnnez-vous de votre lceataire du cinquidme ?

—1Lélna ! 12 pauvre jeuno homme estgbien malade. . .
D'aprds ea que dit le médasin, il a unc * légion d'in-
ternes ' dans l'es‘omac,

—Examen de chirargie :

—Eoouter-moi, monsieur: vous
avez I'humérus brisé, on vous coupe
le bras, on fait les ligntures ; qu’est.
ce qui arrive apris ?

L'élére simplement :

— Je suis manchot !

~—Un ouvrior, & son camarade :

—~Qu'est-ce quo tu ar done fait do
ta grosso montre ¢

—Jo ['ai venduo pour aeheler de
la soupe.

—Doe Ia soupa & I'oiguon, alors |

—-VoilA plus d'un mois qu'on ne
vous a vu ohcz nolre amie, disait
hier un habitué de la muison an
grand Robert Sableux qu'il avait
rencontré sur le boulevard. Nulle
part cependant hospitalité plus cor-
diale, plus écossaise...

—Oh ! éeusraise... N'empéeho que
)’y ui chaque fuis attrap$ une forto
culotte I...

B

M, Joscph Prudhomune, effroyable-
ment altéré, ontre dans une grande
brasseric bondée de consommateurs,
Los gargons s’agitent autour de lui en
criant :

—Deux plates !

~—Une brune !

—Trois garnies |

—Six blondes |
- M. Prudhomme se l&ve et, saluant
gravement la dame de comptoir,

—Madams, il m’est impossible de
rester plus longtewps dans un endroit
ofl 'on voua livres des femues avee
uuns pareille profusion.

Lntre fommes :

—Ma chére, mon mari devient de
plus au plus boagon...

—1I1 continue 2 te faire des sctnes?

—>Sans rime ni raizon !

—Alors, tu dois mener une vie
d'eufer...

—OQui... Meis il ne le portara pas
en paradis !

Le train marche A toute vitesse.

Daos un compartiment, une demi-
mondaine et upe fumille : le man1, la
feinmo ct Venfant, )

Le mari se pencho avant l'arrdt
complet du train pour ouvrir la por~
ti¢re, et la dewi-mondaine, effrayée,
so précipita et le ramdéae violement
par les basques de son pzletot.

Etonnement de Ja femme, & lanuel-
le la demi moudaine répond :

—Quiand on n= qu'un mari, ma-
lame, on devrait y veiller micux ¢ae
¢!

Le eomte de ..., & son irtendant:

—Vous suvez que mon bourgayme
touche i sz fin ?

~—>ddonsieur le eomt, j'ai Cerit, cu
matin au ¢ fabricant! "

LEatre deux bannues, dens un tri-
pol du boulevind,

- Sais-tu ce que ¢'est,

MY A

cercle do Popiiiug ?

—Lulsse woi ruppeler mes iides...
¢'était un cerele de Vautiquité ot i
éiait défundu de tirer a cing.

t:i, que le

Le fait suivent s'est pas<é hier 3
une gation de voiture du boulevard,

Une dame =aunte dans un fiacre,
pendant quo z01 mari entre en poar-
parlers avee {e cstcher, qui a mis pizd
a terwe.

Tout 2 coup le choval s'emballe,
cmportant la pauvre fezimo qgui, se
voyant scule daps Ja voiture, s¢ met
4 pousser des eris terribies

Lo wari regarde tranquillemert le
fiacre s’Glo'guer ; puis

—Que va-t il arriver ? fail-il aves
inscuciance... Entin, je saurai ga de-
main par les journaux,

Et il entre paisiblement chez lui.

Deux voyous zont arrétés devant
la devantvre d’un libraire.

—Tiens dit 1'un, le dictionpaire
do Larousse ! qu'cst ce que ¢a peat
bien étret...

—Le dictionvare “ do Larousse” 7
Parbleu ! c'est la ol sunt indiquds
tous les trucs des sergots,

—

Mme de Saptagruc s'est payé le
luxe G'ane gouvernante anglnisc.

~— k&, dit une n:iie,parla-t-olle cone
ramment |1 Legn: frangaise ?

—Ob ! certainvment, con'me vefle
¥ 6tait née. '

——



